





edisio Smart Home

Le confort du sans fil dans votre habitat !

Fabricant en matériel d’automatisation sans fil, spécialisé dans
la maison intelligente, edisio vous permet de controler et de
centraliser tous types d'éclairages, volets, stores, portails,
cameéras IP, ventilation, air conditionné, chauffage.

Une installation sans fil, idéale pour I'habitat et le tertiaire, tout
en restant accessible a tous.

edisio vous ouvre les portes d'une installation évolutive et
modulable a l'infini ! Une gamme d’interrupteurs sans fil et
design, associée a des récepteurs qui vous transporteront dans
la maison intelligente de demain.

edisio vous donne I‘opportunité de controler votre habitat de
maniere simple tout en réduisant vos travaux d'installation.

edisio Smart Home

Het draadloze comfort in uw huis!

edisio is fabrikant van draadloze domotica oplossingen,
gespecialiseerd in smart home materiaal. Met de producten van
edisio kunt U alle verlichting, luiken, stores, ingangen,

IP camera’s, ventilatie, airco en verwarming controleren en
centraliseren. Een ideale draadloze installatie voor het huis en
bedrijven, toegankelijk voor iedereen.

edisio maakt het U mogelijk om zelf een evolutieve installatie te
creéren die oneindig moduleerbaar is! Een gamma van
draadloze schakelaars met een mooi design, sasmen met
ontvangers, zullen U transporteren naar het intelligente huis van
morgen.

edisio geeft U de kans om uw woonst op een eenvoudige
manier te controleren, zonder grote installatiewerken.

( edisio

smMart home




Pourquoi edisio, pourquoi le sans fil ? & @d|S|O

smart home

Les avantages du professionnel

Economie et productivité: Les produits edisio vous épargnent entre 50% et 70% de cablage dans vos installations.
Plus de saignées ou de cables a tirer, ce qui signifie un gain de temps sur vos chantiers et une augmentation de
votre productivité.

Solution sans fil: Une solution sans fil évolutive, adaptable a tous les types d’environnements, de I'habitat a I'indus-
trie.

Configuration: Une configuration trés simple sans besoin d'aide, sans ordinateur et sans outillages.
Un suivi a travers le temps de nos partenaires: edisio accorde une grande importance a vos clients, nous
savons pertinemment qu'il n‘est pas toujours aisé de répondre a toutes leurs exigences et a leurs incertitudes.

C'est pourquoi edisio vous suit avant, pendant et apres vos installations.

Qualité: Une conception belge, des produits de haute qualité et performants pour vos clients avec des « random
tests » faits en usine pour un gage de qualité maximum.

Les avantages du client

Construction saine: a la mise en oeuvre de votre installation électrique, combien de saignées dans vos murs ?
Réduisez de plus de moitié le nombre de saignées dans votre construction et évitez ainsi un affaiblissement inutile
de vos murs.

Economie: Un colt d'installation bien inférieur a la domotique traditionnelle filaire, une économie d'énergie accrue
et une augmentation de la durée de vie de votre éclairage. En effet, nos récepteurs commandent les charges au
passage par zéro de la tension.

Confort: Simplifiez-vous la vie, centralisez vos équipements et évitez la répétition des commandes inutiles.

Evolutif: Un systéme en constante évolution, la possibilité d'ajouter a tout moment de nouvelles fonctions dans
votre installation.

Installation & utilisation: Tres facile a installer et a utiliser. Le fonctionnement de edisio est naturel, intuitif et
simple. C'est un réel plaisir !

Design: Des émetteurs design, qui ont été étudiés pour s'adapter a tous types d’environnements, des interrupteurs
sans fil dotés d’un large choix de coloris et de matériaux. Grace a I'ingéniosité de edisio, les interrupteurs sans fil
sont interchangeables a souhait, tant du point de vue des coloris et matériaux que de celui du nombre de canaux.

Un systeme complet: Groupez et centralisez tous vos types d’éclairages, volets, stores, portails, ventilations,
chauffage, multimedia, ...

Un contréle total: Grace a notre gateway easylink, vous controlez votre habitat g distance et avez la possibilité
de créer des scénarios personnalisés adaptés a chaque situation. Et pour plus de confort, tout cela est relié a votre
iPhone, iPad, smartphone, ordinateur, androide, ...

Une plus-value: edisio valorise votre batiment et lui donne une plus-value.



Waarom Edisio? & @dISK)

Waarom draadloos? smart home

De voordelen voor de professionele sector

Economie en productiviteit : dankzij de producten van edisio bespaart U tussen 50 a 70 % bekabeling voor uw
installaties. Het is niet meer nodig om te kableren en gaten te maken. Zo bespaart U kostbare tijd op de werf en
verhoogt U aanzienlijk uw productiviteit.

Draadloze oplossing: een draadloze, evolutieve oplossing, die zich aanpast aan alle omgevingen, van het huis tot
industrie.

Configuratie: een zeer eenvoudige configuratie, waarbij U geen extra hulpmiddelen nodig heeft. U heeft geen
computer of ander materiaal nodig.

Opvolging van onze partners: voor edisio zijn alle klanten belangrijk. Wij weten dat het voor U niet altijd
gemakkelijk is om aan de eisen van uw klanten te voldoen of om uw klanten gerust te stellen. Daarom kunt U op
edisio rekenen, wij garanderen U een opvolging voor, tijdens en na de installatie.

Kwaliteit: een Belgisch concept met performante producten van hoge kwaliteit voor uw klanten. Tijdens het
fabrikatieproces worden er « random tests » uitgevoerd, zo kunnen wij U een maximale kwaliteit garanderen!

De voordelen voor de klant

Degelijke installatie: hoeveel gaten moeten er gemaakt worden bij de uitvoering van een elektrische installatie?
Verminder het aantal gaten met meer dan de helft, zodat er geen onnodige verzwakking van de muren is.

Besparing: een veel goedkopere installatie dan de traditionele en dure domotica-installaties met bekabeling,
energiebesparend en een verhoging van de levensduur van uw verlichting. Inderdaad, onze ontvangers met
nulgeleiders besturen alle functies.

Comfort: maak U het leven gemakkelijk, centraliseer al uw apparaten en vermijd onnodige en repetitieve
instructies.

Evolutief: een systeem in voortdurende ontwikkeling met de mogelijkheid om te allen tijde nieuwe functies toe te
voegen aan uw installatie.

Installatie en gebruik : zeer eenvoudig te installeren en te gebruiken. De producten van edisio zijn
gebruiksvriendelijk, intuitief en eenvoudig. Een waar genoegen !

Design: Zenders met een mooi design die speciaal ontwikkeld werden, zodat ze in alle omgevingen passen. Dankzij
de vindingrijkheid van edisio, zijn de draadloze schakelaars aanpasbaar naar wens. U heeft de mogelijkheid om
zowel kleuren, materialen alsook het aantal kanalen te kiezen.

Een compleet systeem: groepeer en centraliseer alle types verlichting, luiken, stores, ingangen, ventilaties,
verwarmingen, multimedia...

Een totale controle: dankzij onze gateway easylink, kunt U uw huis op afstand controleren en bedienen en heeft U
de mogelijkheid om op maat gemaakte scenario’s, aangepast aan elke situatie, te creéren. Voor nog meer comfort,
kan dit ook via IPhone, IPad, smartphone, computer en Android.

Een meerwaarde: edisio geeft een echte meerwaarde aan uw gebouw.



Solution sans fil - Een draadloze oplossing

La fréquence radio utilisée par edisio est de 868.3 Mhz, une fréquence qui ne
N peut étre perturbée par les ondes WiFi, téléphoniques, ...
868 MHz
De door edisio gebruikte radiofrequentie is 868.3 MhZ. Deze frequentie
verstoren de wifi- en telefoonnetwerken niet.

=N Tous les récepteurs edisio sont répéteurs du signal radio. Un émetteur peut
N donc controler un récepteur grace a la réplique émise par les récepteurs.

= -
Beoel -
¥ Alle edisio ontvangers zijn repeaters van het radiosignaal. Een verzender kan
dus een ontvanger bedienen dankzij het signaal dat wordt herhaald op het
netwerk.

La portée entre un émetteur et un récepteur est de 100m a 300m en champ libre

H _________ Ol Het bereik tussen de zender en ontvanger is tussen 100 m a 300 m in open
e veld.

Certains produits edisio sont bidirectionnels et vous indiquent un retour
d’information de controle.

Sommige edisio producten zijn bidirectioneel en geven een bevestiging van de
instructie.
A w Tous les émetteurs peuvent controler un nombre infini de récepteurs par canal.
-
E ********* \ Alle zenders kunnen een onbeperkt aantal ontvangers per kanaal controleren.

Aucune possibilité dinterférence entre deux installations différentes.

Un récepteur peut étre controlé par 32 émetteurs.

ﬁ Geen interferentie mogelijk tussen twee verschillende installaties.
DN

Een ontvanger kan gecontroleerd worden door 32 zenders.

=

1X Max 32 X

En cas de coupure de courant prolongée, tous les parametres sont gardés en
m__ meémoire.

Bij een langdurige elektrische stroomonderbreking, blijven alle parameters in
het geheugen bewaard.



Solution sans fil... la technologie fiable et sans danger

La diffusion est tres faible et ponctuelle (moins de 0,6 seconde). Sur le schéma

Draadloze oplossing... betrouwbare en veilige technologie.

De straling is zeer zwak en kort (minder dan 0,6 seconde). Op het onderstaande schema
is het gemakkelijk te begrijpen, dat de Edisio producten niet schadelijk zijn.

Comparatif du taux d’émission radio
Vergelijking van radiostralingen

2 W

500 mW

Les émissions utilisées par edisio sont ponctuelles et tres faibles.
De frequenties die gebruikt worden door Edisio zijn kort en zeer zwak.



edisio,
I"alliance du design et
d’une technologie sans fil

Séduisant, raffiné et esthétique !

edisio se démarque par son large choix de matériaux et coloris.
Un design épuré et sobre, qui s'adapte aisément a tout type
d'intérieurs.

Gamme « Elegance » ou « Diamond » ? Laquelle valorisera votre
intérieur ? Des formes design alliées a la technologie.

edisio




edisio,
de combinatie van design
en draadloze techmologie:

Aantrekkelijk, verfijnd en esthetisch !

edisio is uniek dankzij de grote keuze in kleuren en materialen.
Een puur en sober design dat in elk type interieur past.

Het gamma « Elegance » of « Diamond »? Welk model komt tot
zijn recht in uw interieur? Een alliantie van design en
technologie.

86mm

86mm 11‘m'm
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Interrupteur sans fil

Fixation simple.

Tres simples a placer, les interrupteurs sans fil edisio se fixent
a l'endroit voulu a l'aide d'un adhésif résistant ou de vis.
Tous les interrupteurs sans fil ont 5 canaux, leurs plaques de
recouvrement viendront vous donner le nombre de touches
désirées.

Alimentés par une pile au lithium de 3V d'une

autonomie de trois ans, remplacable en un seul clic.
Fins et élégants, ils se marient a tout style d'intérieurs.

La grande particularité des interrupteurs sans fil edisio est leurs
plaques de recouvrement: 11 coloris, interchangeables a
souhait, elles vous permettent de changer aisément de coloris
et/ou de nombre de touches.

Mais aussi la possibilité de créer vos scénarios :
sur 1 touche: «Départ» éclairages éteints, volets fermés
sur 1 touche: «Arrivée» éclairages allumés, volets ouverts.

Draadloze schakelaar

Eenvoudige bevesting.

De edisio draadloze schakelaars kunnen op zeer eenvoudige
wijze op de gewenste plaats bevestigd of gekleefd worden.
Alle draadloze schakelaars hebben 5 kanalen, hun afdekplaten
geven U het gewenst aantal toetsen. Ze worden gevoed door
een 3V lithium batterij en hebben een autonomie van drie jaar,
vervangbaar in een klik. Fijn en elegant, ze passen zich aan alle
interieurstijlen aan.

Een van de opvallendste kenmerken van de draadloze
edisioschakelaars, zijn de afdekplaten: beschikbaar in 11
kleuren, naar wens verwisselbaar, ze laten U toe gemakkelijk de
kleuren en het aantal toetsen te veranderen.

Maar ook de mogelijkheid om uw scenario’s te creéren
op 1 toets : « Vertrek » : lichten uit, luiken gesloten.
op 1 toets : « Aankomst » : lichten aan, luiken open.







GAMME ELEGANCE
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Draadloze zenders
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GAMME DIAMOND

Fascinante et stylée

Gamme en verre résistant, brillante et design, apporte une touche raffinée a la maison tout en
restant adaptable a toutes vos idées d'aménagement grace a son large choix de coloris.

11 coloris disponibles : blanc, noir, argenté, vert, bleu ciel, bleu nuit, rose, jaune, rouge, or, violet.

DIAMOND GAMMA

Fascinerend en stijlvol

Gamma in resistent glas, glanzend en design, dat een verfijnde touch geeft aan het huis en dat zich
toch aan al uw ideeén aanpast, dankzij een ruime keuze kleuren.

11 beschikbare kleuren: wit, zwart, zilver, groen, lichtblauw, donkerblauw, roze, geel, rood, goud
en paars.




edisio edisio

GAMME DIAMOND - BLANC GAMME DIAMOND - BLEU NUIT

EFCW-W3 EFCN-W1

edisio

DIAMOND GAMMA - ZWART DIAMOND GAMMA - ZILVER

EFCB-W4 EFCS-W2
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Panel de couleurs

Les couleurs suivent vos envies, la meilleure solution pour votre intérieur.
Les plaques de recouvrement sont interchangeables a souhait.

Changez de coloris, de gamme et/ou de nombre de canaux en un clic.
Blanc, Noir, Gris, Rouge, Rose, Mauve, Bleu nuit, Bleu ciel, Vert, Jaune, Or.

=

Kleurenpale

De kleuren aanpassen naar smaak, de beste oplossing voor uw
interieur.De afdekplaten zijn naar wens verwisselbaar. Verander de
kleur, het gamma en/of het aantal kanalen in een klik. Wit, Zwart,
Grijs, Rood, Roze, Paars, Donkerblauw, Lichtblauw, Groen, Geel, Goud.

r I HE El K



Télécommandes - Afstandsbedieningen

Votre habitat a portée de main
edisio a développé pour vous plusieurs types de télécommandes, fonctionnelles et intuitives.

Uw woning binnen handbereik

edisio heeft verschillende soorten van functionele en intuitieve afstandbedieningen voor U
ontwikkeld.

61Tmm

Robuste et design

e-Trendy, la télécommande sans fil a 4 canaux vous rend Ia vie simple. Controlez tout
type d'éclairages, volets, stores, portes de garage, portails, prises, LED,... du bout des
doigts.

Groupez plusieurs commandes sur un seul canal (scénario).
Avec une portée de plus de 100m, cette télécommande est programmable avec une
facilité déconcertante !

Robuust en design

e-Trendy, de draadloze afstandbediening met 4 kanalen, maakt u het leven
gemakkelijker. Controleer alle verlichtingen, luiken, stores, garagedeuren, ingangen,
elektrische stekkers, LED... in een vingerknip.

Groepeer meerdere opdrachten in één enkel kanaal (scenario’s).
Met een bereik van meer dan 100 meter, is de afstandbediening programmeerbaar
met een verbijsterende gemakkelijkheid.




Smartphone

Une fois easylink installés, vos iPhone, iPad ou Androlde
endossent une fonction de télécommande.
Controlez votre habitat !

Eenmaal de Easylink geinstalleerd is, kunt u uw iPhone, iPad
of Android toestel omtoveren tot een afstandsbediening.
Uw woning onder controle !

Télécommandes « Smile »

Les télécommandes “Smile” ont une seule touche, elles sont idéales pour la table de
chevet, la salle de bain et les chambres d’enfants. Simples d’utilisation, elles ont pour
but d'étre pratiques et a la fois “fun”.

Elles se relient tres facilement aux différents récepteurs et commandent tout type d'ap-
pareillages en Marche /Arrét, Quvrir/Stop,/Fermer et peuvent aussi varier l'intensité des
éclairages.

« Smile » afstandsbedieningen

De “Smile” afstandsbedieningen hebben één enkele toets. Ze zijn ideaal voor op de
nachttafel, in de badkamer en de kinderkamer. Eenvoudig te gebruiken, ze zijn praktisch
en tegelijkertijd echt “fun”.

Ze connecteren zich gemakkelijk met de verschillende ontvangers en besturen alle
soorten apparatuur: aan/uit, openen/stoppen/sluiten, alsook het veranderen van de
intensiteit van de verlichting.




Contréle total de la maison intelligente
Restez connecté ou que vous soyez grace a easylink !

Totale controle van de slimme woning
Waar U ook bent, blijf in contact met easylink !

easylink

easylink est la solution pour centraliser toute votre installation a partir de n‘importe quel terminal:
iPhone, iPad, Android, Smartphone, ordinateur, ... easylink se branche sur votre router WiFi et se
configure de maniere tres simple. Il repere tous les récepteurs edisio dans votre installation.

Par un acces Internet ou Ethernet easylink vous offre des possibilités infinies : controlez vos
cameéras IP, tous vos appareils multimédias, vos éclairages (traditionnels, LED, RGB), vos
ouvrants, vos prises électriques, votre alarme ...

Créez des favoris et des scénarios en groupant des
actions et rendez-vous Ia vie plus agréable.

&E Scénario « Départ de la maison »

Tous les éclairages « éteints »
Tous les volets « fermés »
Alarme « enclenchée »

Portail « fermé »

Prises Multimédia « éteintes »

Vous pouvez également vous connecter a
distance sur votre installation.
Avec easylink, restez chez vous sans y étre.

easylink

easylink is de oplossing om uw volledige installatie op afstand te controleren, vanaf elke terminal:
iPhone, iPad, Android, Smartphone, computer... Easylink verbindt zich met uw wifi router en is op
een zeer eenvoudige manier te configureren. Hij identificieert alle ontvangers van uw

installatie. Dankzij Internet of Ethernet, geeft Easylink een ruim aantal mogelijkheden: controleren
uw IP cameras, uw multimedia-apparaten, uw verlichting (traditioneel, LED, RGB...), deuren,
poorten, uw elektrische stopcontacten, uw alarm....

Creér favorieten en scenario’s en groepeer acties. Maak U het leven aangenamer.
Scenario « Vertrek huis »

- Alle verlichtingen « uit »

- Alle luiken « gesloten »

- Alarm « aan »

- Hoofdingang « gesloten »

- Elektrische stopcontacten « uit »

U kunt ook op afstand verbinding maken met uw systeem. Met Easylink is het mogelijk thuis te
zijn op afstand.



-

Schéma d’utilisation - Gebruikersschema

Ordinateur

Android Smartphone iPhone iPad
Computer
\
\ - A
b
P =
@ N I /
, ] Router
Reseau local internet
Lokaal Netwerk
\
Ethernet R)45
|
| |
--____:::-‘,th
easylink
e A == N
= » §F BE= e W & O
v
Garage Volet Camera Eclairage Portail LED Alarme Scénarios Détecteurs
Rolluiken Verlichting Poort Alarm Scenario’s Detectors

Multimédia / Air conditionné

easylink controle également les appareils infrarouges:
TV, DVD, Amplis, Satellites, Multimédia, Air conditionnés, ...
Pilotez tous ces appareillages via votre Smartphone ou votre
ordinateur. Changez la température de votre air conditionné
avant méme d'étre chez vous.

La centralisation parfaite de vos équipements.

Multimedia / Airco

easylink controleert ook uw infraroodapparaten: TV, DVD, versterkers, satellieten, Multimedia,
Airco... Bestuur alle apparaten via uw Smartphone of uw computer. Verander de
temperatuur van uw airco voordat U thuis bent. Perfecte centralisatie van al uw apparatuur.
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Controle des ouvrants

Sécurité et confort

Dans une installation, edisio prend en charge le controle
de tous types de moteurs reliés a vos émetteurs sans fil
et/ou télécommandes.

Comment ?

Les récepteurs edisio se placent dans les boites
d’encastrement ou pres de l‘alimentation du moteur.
Les récepteurs EMV, EMG ou EMR prennent en charge le
controle des ouvrants de votre habitat. Ils se relient a tous
VOS ouvrants et vous permettent de créer des scénarios:
en une seule et unique touche, ouvrez votre portail, vos
volets et votre porte de garage.

Une solution sans fil adaptée aussi bien aux nouvelles
constructions qu’a la rénovation.

Controle van rolluiken,
garagepoort ...

Veiligheid en comfort

In een installatie, neemt edisio de controle op zich van
allerlei types motoren die aan uw draadloze zenders
en/of afstandsbedieningen aangesloten zijn.

Hoe ?

De edisio ontvangers worden in inbouwdozen of dicht bij
de motor geplaatst. De EMV, EMG of EMR ontvangers
ondersteunen de controle van uw deuren, poorten en
stores. Ze verbinden zich met alle deuren, poorten en
stores van uw huis. Door creatie van scenario’s kunt U
door een enkele toets in te drukken uw hoofdingang, uw
luiken en uw garagedeur openen.

Een draadloze oplossing die zowel geschikt is voor
nieuwbouw, als voor verbouwingen en optimalisatie van
bestaande gebouwen.




EMV-400 voor de controle op afstand van uw
rolluiken zonder extra kablering. Bij voorbeeld om
een extra controlepunt te creéren of om de controle
van verscheidene rolluiken te centraliseren.

=

e TS EMG-1000, EMV-400 et EMR-2000 se cablent avec
B\

tous les moteurs avec fins de course mécaniques
ou électroniques intégrées.

EMG-1000, EMV-400 en EMR-2000 verbinden zich
met mechanische motors en geintegreerde
motors.

EMG-1000 et EMR-2000 commandent tous les automatismes fonctionnant
sur entrée a contact impulsionnel: portails, portes de garage,
gache électrique ...

EMG-1000 en EMR-2000 controleren alle apparaten die werken met
impulscontact zoals toegangspoorten, garagedeuren,
elektrische sluitplaaten ...
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EMSD-300
EMSD-300A

Controle de I"éclairage

Des solutions infinies, simples et modulables

Les micromodules EMSD-300 et EMSD-300A sont encastrables
et ont une double fonctionnalité: variateur ou Marche /Arrét.
Vous pouvez donc gérer individuellement ou grouper vos
éclairages grace a vos émetteurs (interrupteurs sans fil et
télécommandes).

Augmentez ou diminuez l'intensité lumineuse. Les récepteurs
gardent en mémoire votre derniere intensité choisie.

Controle van de verlichting

Oneindige, eenvoudige en flexibele oplossingen

De inbouw-micromodules EMSD-300 en EMSD-300A hebben
een dubbele functie: dimmer of Aan/Uit. Dankzij de zenders
kunt U uw verlichting individueel of in groep beheren
(draadloze schakelaars of afstandsbedieningen). Verhoog of
verlaag de lichtsterkte. De zenders behouden de laatst
gekozen lichtsterkte.






Contréle en Marche /Arrét

Les récepteurs EMR-2000 et EDR-B4 permettent le controle en
Marche /Arrét des appareils gourmands. Il se relient aux émetteurs
ou a l'easylink. Idéals pour le controle d’appareillages de puissance.

an 2R e

@ edisio §

Aan /Uit controle

Met onze ETR1-2000 en EDR-B4 ontvangers kunt U toestellen met

een hoog verbruik aan-en uitschakelen. Ze kunnen eenvoudig EDR-B4
geconnecteerd worden met de zenders. Ideaal om het

stroomverbruik onder controle te houden!

Controle des prises

Le récepteur EMR-2000 permet le contréle en Marche /Arrét de vos
prises électriques. Idéal pour I'économie d’énergie sur les appareils
en veille.

Controle van de stopcontacten

De EMR-2000 ontvanger zorgt voor de Aan/Uit bediening van uw
stopcontacten. Ideaal voor energiebesparing voor de stand-by
apparaten.

EMR-2000

Micro emetteur

EMM-100 permet d’associer tous les récepteurs a n‘importe quel interrupteur existant.
Vous conserverez vos interrupteurs existant tout en béneficiant de la technologie sans
fil edisio. Vos interrupteurs existants controleront vos applications en Marche /Arrét/
Variation, Ouvrir/Stop/Fermer et Scénarios. INNOVATION: Faites désormais varier

I'intensité de vos éclairages avec de simples interrupteurs bistables existants.

Microzender

De EMM-100 kan alle ontvangers met eender welke bestaande schakelaar
associéren. U kunt uw bestaande schakelaars behouden en toch genieten van
de draadloze edisio technologie. De bestaande schakelaars zullen uw
toepassingen bedienen in: Aan/Uit/Variatie, Openen/Stoppen/Sluiten en
scenario’s.NIEUW: U kunt nu ook de intensiteit van uw verlichting variéren ~ EMM-100
met bestaande bistabiele schakelaars.







edisio vous accompagne dans vos projets
Architecte, installateur, concepteur

Nous accordons une grande importance a vos clients et savons pertinemment qu'il n'est pas
toujours facile de répondre a toutes leurs envies et leurs incertitudes. Mais désormais avec Ia
philosophie « edisio », tout est modulable : modifier, déplacer, reconcevoir ou méme intégrer
n‘est plus un probleme.

edisio zal U in uw projecten begeleiden
Architect, installateur, ontwerper

We hechten veel belang aan onze klanten en weten dat het niet altijd eenvoudig is om aan de
eisen van uw klanten te voldoen of om uw klanten gerust te stellen. Maar vanaf nu, met de
filosofie van edisio, is alles aanpasbaar: veranderen, bewegen, herontwerpen en zelfs integreren
zal niet langer een probleem zijn.

Avant

Nous avons compris qu'il n‘est jamais simple de s‘engager dans un plan lorsque votre client
n‘arrive pas a percevoir réellement le résultat. Notre technologie s'adapte donc facilement a ses
besoins. En cas de changement imprévu ou brusque, aucun soucis : grace au sans fil, tous vos
points de commandes sont entierement modulables et sans cablage.

Voor

We hebben begrepen dat het niet altijd eenvoudig is een project te aanvaarden, wanneer uw
klant zich het eindresultaat niet goed kan voorstellen. Onze technologie past zich dus gemakkelijk
aan, aan de behoeften van uw klant. In geval van plotselinge of onverwachte veranderingen,
geen probleem: dankzij de draadloze technologie, zijn al uw controlepunten volledig
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Pendant

Pendant votre réalisation, vous pouvez faire face a tout type de complications.

Par exemple un interrupteur manquant ou non planifié, pourra étre ajouté avec une facilité déconcertante.
De méme, sa reconfiguration vers d'autres points de commandes ne pose également aucun probleme

et ce sans avoir recours a des travaux salissants.

Tijdens

Gedurende uw realisatie kunt U veel problemen tegenkomen.
Bijvoorbeeld een ontbrekende schakelaar of een niet geplande schakelaar.
U kunt deze nu met groot gemak toevoegen.

Z0 is ook het geen probleem, om een herconfiguratie uit te voeren naar andere controlepunten, dit
zonder opnieuw vuile werken uit te voeren.

Apres votre installation

L'évolution est un des points forts d’une installation edisio ! L'utilisateur aura I'envie de faire eévoluer ou de
modifier ses équipements. Changement de coloris, d’'emplacement, ajout d'une nouvelle commande, passer
d'1 canal a 5 canaux, application iPhone... Les possibilités sont infinies, simples et rapides.

Na de installatie

De evolutie is een van de sterke punten van een edisio installatie! De gebruiker zal zin krijgen zijn materiaal

uit te breiden of te veranderen. Kleurverandering, plaatsverandering, toevoeging van een nieuwe
afstandbediening, van één naar vijf kanalen overschakelen, iPhone, Android of smartphone toepassingen...

De mogelijkheden zijn oneindig, eenvoudig en snel. 29



Emmeteurs / Zenders

EFP - Elegance

FFC - Diamond

30
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Les interrupteurs sans fil de la gamme “Elegance” sont en
polycarbonate. Disponibles en blanc brillant ou en noir brillant.
Ultra fins et design. Toutes les plaques de recouvrement sont
interchangeables a souhait, vous pouvez donc changer de coloris et/ou
de nombre de canaux juste en changeant la plaque de recouvrement. Ils
peuvent controler et centraliser vos éclairages, ouvrants, prises
électriques, dimmer, moteurs. Vous pouvez par exemple avoir: sur 1
touche: «Départ» = les éclairages éteints, les volets fermés et sur une
autre touche: «Arrivée» = les éclairages allumés, les volets ouverts.
Signal du niveau de batterie faible par 3 bips sonores sur le récepteur.

De draadloze schakelaars van het « Elegance » gamma zijn in
polycarbonaat. Beschikbaar in glanzend wit of glanzend zwart. Ultrafijn
en design. Alle afdekplaten zijn verwisselbaar naar wens. Het is dus
mogelijk van kleur en/of het aantal kanalen te veranderen door enkel
de afdekplaat te veranderen. Ze kunnen uw verlichting, deuren, poorten
en stores, stopcontacten, dimmers en motors bedienen en centraliseren.
Bij voorbeeld: Op 1 toets: «Vertrek»: lichten uit, gesloten luiken en op
een andere toets “Aankomst”: lichten aan en luiken open. De ontvanger
meldt een zwakke batterij door een signaal van 3 bieptonen.

Canaux / Kanalen 2,45
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Pile / Batterij 3VDC - Lithium CR2430
Portée en champ libre / Bereikin vrij veld 100M
T° de fonctionnement / Werkingstemperatuur -10°C +50°C
Dimensions / Afmetingen 86x86x11mm

Matériel / Materiaal Polycarbonate
Degré de protection / Beschermingsgraad IP20
Autonomie / Autonomie 3ans/ 3jaar

Canaux / Kanalen

Coloris / Kleuren

.
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Les interrupteurs sans fil de la gamme “Diamond” sont en verre
résistant. Disponibles en 11 coloris.

Ils s'adaptent aisément a tous types d'intérieurs. Ultra fins et design.
Toutes les plaques de recouvrement sontinterchangeables a souhait, vous
pouvez donc changer de coloris et/ou de nombre de canaux juste en
changeant la plaque de recouvrement. Ils peuvent controler et
centraliser vos éclairages, ouvrants, prises électriques, dimmer, moteurs.
Vous pouvez par exemple avoir: sur 1 touche: «Départ» = les éclairages
éteints, les volets fermés et sur une autre touche: «Arrivée» =

les éclairages allumés, les volets ouverts.

Signal du niveau de batterie faible par 3 bips sonores sur le récepteur.

De draadloze schakelaars van het « Diamond» gamma zijn in stevig
glas. Beschikbaar in 11 kleuren. Aanpasbaar aan alle interieurs. Ultrafijn
en design. Alle afdekplaten zijn verwisselbaar naar wens. Het is dus
mogelijk kleur en/of het aantal kanalen aan te passen door enkel de
afdekplaat te veranderen. Ze kunnen uw verlichting, deuren, poorten en
stores, stopcontacten, dimmer en motors controleren en centraliseren.
Voorbeeld : Op 1 toets : «Vertrek» : lichten uit, gesloten luiken en op een
andere toets “Aankomst” : lichten aan en stores openen. De ontvanger
meldt een zwakke batterij door een signaal van 3 bieptonen.

Canaux / Kanalen 1,2,3,45
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Pile / Batterij 3VDC - Lithium CR2430
Portée en champlibre / Bereikin vrij veld 100M
T° de fonctionnement / Werkingstemperatuur -10°C+50°C
Dimensions / Afmetingen 86x86x11mm
Matériel / Materiaal Verre / Glas

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20
Autonomie / Autonomie 3ans/3jaar

Canaux / Kanalen

Coloris / Kleuren
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Emmeteurs / Zenders

ETC4
e-Trendy

ETCT
Smile

La mini télécommande e-Trendy de 4 canaux est simple, robuste et
design, elle a été créée pour plaire. Elle se relie facilement aux
récepteurs et émetteurs et peut controler vos éclairages Marche /Arrét
et dimmables, motorisations, stores, volets, portails, portes de garage, ...
Elle comporte deux modes de programmation.

Signal du niveau de batterie faible par 3 bips sonores sur le récepteur.

De mini e-Trendy afstandsbediening met 4 kanalen is echt eenvoudig,
robuust en design. Het is gemaakt om te behagen. Verbindt zich
gemakkelijk met de ontvangers en zenders en kunnen uw verlichting
Aan/Uit, dimmers, motors, stores, luiken, ingangen en garagepoorten
bedienen. Het heeft twee programmeringsmodes. De ontvanger meldt
een zwakke batterij door een signaal van 3 bieptonen.

Canaux / Kanalen 4
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Pile / Batterij 3VDC - Lithium CR2032
Portée en champ libre / bereikin vrij veld 100M
T° de fonctionnement / Werkingstemperatuur -10°C +50°C
Dimensions / Afmetingen 52x28x12mm

Degré de protection / Beschermingsgraad IP40
Autonomie / Autonomie 3ans / 3jaar

Les télécommandes “Smile” ont un canal, elles sont idéales pour la table
de chevet, salle de bain, et pour les enfants. Ultra simples et a la fois
“fun” elles ont pour but d'étre pratiques dans I'habitat. Elles se relient
facilement aux différents récepteurs et peuvent donc controler les
éclairages Marche/Arrét, les éclairages dimmables, les volets, portails,
portes de garage, ... Disponibles en 3 coloris.

Signal du niveau de batterie faible par 3 bips sonores sur le récepteur.

“Smile” afstandsbedieningen hebben één kanaal. Ze zijn ideaal voor op
de nachttafel, in de badkamer en kinderkamers. Echt eenvoudig en fun,
ze zijn echt praktisch voor de woning. Eenvoudig aan de verschillende
ontvangers te koppelen en kan uw verlichting Aan/Uit, dimmers,
luiken, ingangen en garagepoorten bedienen. Beschikbaar in 3 kleuren.
De ontvanger meldt een zwakke batterij door een signaal van 3
bieptonen.

Canaux / Kanalen 1
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Pile / Batterij 3VDC - Lithium CR2032
Portée en champlibre / bereikin vrijveld 100M
T° de fonctionnement / Werkingstemperatuur -10°C +50°C
Dimensions / Afmetingen 65x18mm

Degré de protection / Beschermingsgraad IP64

Autonomie / Autonomie 3ans /3jaar
Coloris / Kleuren
. . Rose / Roze ETC1-PO1
Jaune / Geel ETC1-YO1
Py L Bleue / Lichtblauw ETC1-L01

31



Récepteurs / Ontvangers

EMSD-300 - EMSD-300A

Marche/Arrét - Variation
Aan/Uit - Variatie

EMR-2000

10A Marche/Arrét - Impulsionnel - Quvrir/Fermer
10A Aan/Uit - Impulscontact = Openen /Sluiten

32

Fonctions Functies

- Marche/Arrét/Variation

- Allumage et extinction
progressifs

- Sortie alimentée (EMSD-300)

- Sortie alimentée 3 travers la
charge (EMSD-300A)

- Aan/Uit/Variatie

- Progressieve ontsteking en
uitdoving

- vitgang gevoed(EMSD-300)

- uitgang gevoed door belasting
(EMSD-300A)

Les micromodules radio silencieux EMSD-300 et EMSD-300A se placent
dans la boite d’encastrement, dans le faux plafond et peuvent
également se raccorder a vos interrupteurs existants. Controle en
Marche /Arrét de tous types d’éclairages et controle I'intensité des
éclairages dimmables. Le EMSD-300A nest a utiliser qu'uniquement
dans le cas ou une des phases est manquante, il est conseillé d'utiliser
le EMSD-300 quand les 2 phases sont présentes. Mémorisent la derniere
intensité lumineuse choisie. Transistor technologie MOS-FET.

De micromodules met transistortechnologie EMSD-300 en EMSD-300A
worden geplaatst in de wanddoos, in een vals plafond en kunnen ook
met uw bestaande schakelaars worden geconnecteerd.Bedieningen van
Aan/Uit van allerlei verlichtingen en bediening van de intensiteit van
dimbare verlichtingen. EMSD-300A moet enkel gebruikt worden in het
geval van een ontbrekende fase. Het is aan te raden een EMSD-300 te
gebruiken indien de twee fases aanwezig zijn.

Alimentation /Voeding 230V~
Sortie alimentée / Uitgang met voeding
Puissancemax/Maximumvermogen  R:0W-300W /LC:200W(EMSD-300)
R:35W-300W (EMSD-300A)
Sorties / Uitgangen 1
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater

Minuterie / Timer 15min
T° defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C
Degré de protection / Beschermingsgraad P20

Dimensions / Afmetingen 48x46x26mm
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Fonctions Functies

- Marche/Arrét - Aan / Uit / Variatie

- Controle les automatismes - Bedienen van de
fonctionnant sur entrée a contact  geautomatiseerde processen met
impulsionnel impulscontact.

- Impulsion 0.25sec ou 4sec - Impuls 0.25 sec of 4 sec

- Contact libre de pontentiel - vrij pontentieel contact

Micromodule radio Marche/Arrét, Ouvrir/Fermer, Impulsion pour la
commande d’ouverture et de fermeture d'une porte de garage, gache
électrique ou tout automatisme fonctionnant sur une entrée avec
contact impulsionnel. Pour tout appareillage électrique de maximum
10A de charge résistive. Le EMR-2000 permet également d'armer/
désarmer votre alarme. En cas de coupure de courant I'EMR-2000 ne se
réenclenche pas automatiquement.

Micromodules met transistortechnologie Aan/Uit, Open/Sluiten voor het
openen en sluiten van garagepoorten, elektrische sluitplaten of alle
automatismen die met een impulscontact functioneren.

Voor verschillende elektrische uitrustingen van 10A maximum of
weerstandsbelasting. EMR-2000 laat eveneens toe uw alarm in/uit te
schakelen. In geval van een stroomstoring is er geen automatische reset.

Alimentation /Voeding 230V~
Puissance max / Maximumvermogen 10A
Sorties / Uitgangen 1(relais/relay)

Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
Minuterie /Timer 60min-120min
Impulsion / Pulse Tsec - 4sec
T°defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20

Dimensions / Afmetingen 48x46x23mm
o4 edisio
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Récepteurs / Ontvangers

EMV-400
Marche /Arrét - Ouvrir /Stop /Fermer
Aan/Uit - Openen/Stoppen/Sluiten

EMG-1000

Marche /Arrét - Impulsionnel - Quvrir /Stop/Fermer
Aan/Uit - Impuls — Openen/Stoppen/Sluiten

2z )

Functies

Fonctions

- Ouvrir/Stop/Fermer
Controle 1 ouvrant avec fins de
course électroniques ou mécan-
iques intégrées

- Marche /Arrét

- 2 sorties alimentées

- Openen/Stoppen/Sluiten
Controleert 1 opening met
elektronische of mechanisch
geintegreerde eindschakelaars.

- Aan/Uit

- 2 gevoede uitgangen

Micromodule radio pour moteurs (volets, stores), avec fonction
supplémentaire pour connecter 2 sorties pour appareillages en Marche/
Arrét (2x2A). A placer dans la boite d’encastrement, boite de dérivation,
faux plafonds ou prés de I'alimentation du moteur du volet. Permet
le controle en Marche/Arrét ou Ouvrir/Stop/Fermer. Pour tous types
d'applications: volets, stores, éclairages, moteurs 230VAC ...

Radio micromodules voor motors (rolluiken, stores) met een extra
functie om 2 uitgangen voor apparaten te verbinden aan Aan/In (2 x
2A).Te plaatsen in een aansluitdoos, vals plafond of dicht bij de voeding
van de motor van de rolluiken en stores. Laat de bediening toe van
Aan/Uit of Openen/Stoppen/Sluiten. Voor elke toepassingen: rolluiken,
stores, verlichtingen, motors 230 VAC...

Alimentation /Voeding 230V~
Puissance max / Maximumvermogen 2X2A
Sorties / Uitgangen 2 (relais/relay)
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
Minuterie / Timer 30min-60min
T° de fonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20
Dimensions / Afmetingen 48x46x23mm
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Fonctions Functies
- Ouvrir/Stop/Fermer - Openen/Stoppen/Sluiten
- Marche/Arrét - Aan/Uit

- Controle les automatismes - Bedienen van de
fonctionnant sur entrée a contact  geautomatiseerde processen met
impulsionnel impulscontact

- 2 contacts libres de potentiel - 2 vrije pontentielcontacten
(TNO 1NC) 0.25s€ec ou 4sec (TNO 1 NC) 0,25 sec of 4 sec.

Micromodule radio pour le controle de moteur, portail, gache électrique,
porte de garage, ... Controle tous les appareillages de maximum 5A. En
cas de coupure électrique prolongée, par mesure de sécurité, le récep-
teur EMG-1000 ne se réenclenche pas automatiquement lors du retour
du courant. Ce micromodule radio permet également d'armer et désar-
mer votre alarme.

Radio micromodule voor de bediening van motors, ingangen, elektrische
sluitplaten, garagepoorten... Bediening van alle automatismen van 5A
maximum. In geval van een uitgebreide stroomstoring maakt deze geen
automatische reset voor veiligheid. De radio micromodule laat het ook
toe uw alarm aan/uit te zetten.

Alimentation /Voeding AC/DC12-24V

Puissance max / Maximumvermogen NO: 2A-
NC: 2ASorties / Uitgangen relais/relay-1NO TNC
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
Impulsion / Pulse Tsec - 4sec
T°defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection /Beschermingsgraad IP20
Dimensions / Afmetingen 48x46x23mm

o4 edisio
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Récepteurs / Ontvangers

EDR-B4

Marche /Arrét - Impulsionnel - Quvrir/Stop/Fermer

Aan/Uit - Impuls - Openen/Stoppen/ Sluiten

EDR-D4
Marche /Arrét & Variation
Aan/Uit & Variatie

34
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Fonctions Functies
- Marche/Arrét - Impulsion - Aan/Uit - Impuls
- Ouvrir/Stop,/Fermer - Openen/Stoppen/Sluiten

Controle 1 ou 2 volets avec fins de course  Bediening van 1 of 2 rolluiken met
électroniques ou mecaniques intégrées elektronische of mechanische geintegreerde

- Controle les automatismes endschafelaars,
fonctionnant sur entrée a contact ~ Ceolenen van de
impulsionnel geautomatiseerde processen met
i ) impuls contact
- 4 contacts libres de pontentiel P

. i - 4 vrije pontentielcontacten
- 4 entrées contact sec (tout ourien) 4 ingangen droog contact

Récepteur radio Din Rail multifonction 4 sorties de 10A et 4 entrées,
prévu pour le placement dans le coffret électrique. Permet le controle
en Marche/Arrét, Impulsion et Ouvrir/Stop/Fermer (pour 2 ouvrants).
Controle de I'automatisation grace a ses entrées de commandes.

Avantage: la sortie 1 peut étre en mode On/0Off et la sortie 2 en mode
Implusion indépendamment de la minuterie, et les sorties 3 et 4 en
mode Quvrir/Stop/Fermer. Pour tous types d'applications: volets, stores,
portails, portes de garage, moteurs, gaches électriques, automatisations.

Multifunctionele Din Rail radio ontvanger met 4 uitgangen van 10A en
4 ingangen is gemaakt voor de plaatsing in de elektrische doos. Voor
de bediening van Aan/Uit, Impuls en Openen/Stoppen/Sluiten voor 2
rolluiken. Bedienen van de geautomatiseerde processen dankzij
binnenkomende besturingen. Voordeel : Ingang 1 kan in mode Aan/Uit
en Uitgang 2 in mode Impuls onafhankelijk van de timer, en de
uitgangen 3 en 4 in mode Openen/Stoppen/Sluiten.

Alimentation /Voeding 230V~
Puissance max / Maximumvermogen 4x10A
Sorties /Uitgangen 4X(relais/relay)
Entrées / Ingangen 4 Digital
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
Minuterie / Timer 8sec » 24h
Impulsion / Pulse 1sec-2sec-4sec
T° defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection / Beschermingsgraad P20
Dimensions / Afmetingen 106x87x60mm
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Fonctions Functies
- Marche /Arrét/Variation - Aan/Uit/Variatie
- Allumage et extinction - Progressieve ontsteking en
progressifs vitdoving
- 4 sorties alimentées - 4 Gevoede uitgangen
- 4 entrées contact sec (toutourien) - 4 Gevoede ontvangers droog
contact

Récepteur radio Din Rail  multifonction 4  sorties de 500W et
4 entrées, prévu pour le placement dans le coffret électrique. Permet le
controle Marche/Arrét et/ou Dimmer. L'avantage de I'EDR-D4: |a sortie
1 peut étre en mode éclairage Marche /Arrét sans minuterie et |a sortie 2
en mode Variation sans minuterie, et les sorties 3 et 4 en mode éclairage
Marche /Arrét avec fonction minuterie. Il mémorise la derniére intensité
lumineuse programmeée et 3 la fonction extinction et allumage
progressifs de |'éclairage.

Multifunctionele Din Rail radio ontvanger met 4 uitgangen van 500W
en 4 uitgangen gemaakt voor de plaatsing in de elektrische doos. Laat
een bediening toe van Aan/Uit of Dimmer. Het voordeel van de EDR-D4:
Uitgang 1 kunt U in verlichtingsmode Aan/Uit zetten zonder timer en
vitgang 2 in Variatie zonder timermode, de uitgangen 3 en 4 in
verlichtingsmode Aan/Uit met timerfunctie. Het behoudt de laatst
geprogrammeerde lichtintensiteit.

Alimentation /Voeding 230V~
Puissance max / Maximumvermogen R:4x500W-LC:4x300W
Sorties / Uitgangen 4
Entrées / Ingangen 4 Digital
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
Minuterie / Timer 5sec » 24h
T° defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20

Dimensions / Afmetingen 106x87x60mm
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Micro émetteur / Micro-transmitter

Gateway

EMM-100

Micro émetteur multifonction encastrable
Inbouw-Micro multifunctionele zender

EGW - easylink

Gateway

Fonctions Functies

- Marche /Arrét/Variation - Aan/Uit - Variatie

- Ouvrir/Stop/Fermer - Openen/Stoppen/Sluiten

- Utilisé pour I'ajout de scénarios - Gebruikt voor toevoeging van
et permet de conserver les scenario’s en laat het behoud toe
interrupteurs existants van bestaande schakelaars.

- Variation de |'éclairage a partir - Variatie van het licht vanuit een
d’un interrupteur bistable existant bistabiele bestaande schakelaar of
0U POUSSOQIr. drukknop.

Le EMM-100 permet d'associer 8 n'importe quel interrupteur existant
tous les récepteurs. Vous conserverez vos interrupteurs existant tout en
béneficiant de la technologie sans fil edisio. Vos interrupteurs existants
controleront vos applications en Marche/Arrét/Variateur, Quvrir/Stop/
Fermer et Scénarios. INNOVATION: Faites désormais varier I'intensité de
vos éclairages avec de simples interrupteurs bistables existants.

EMM-100 laat het toe eender welke bestaande schakelaar te linken aan
alle ontvangers. U kunt uw bestaande schakelaars behouden en
genieten van de draadloze technologie van edisio. Uw bestaande
schakelaars bedienen de toepassingen Aan/Uit/Variatie,
Openen/Stoppen/Sluiten en scenarios. NIEUWIGHEID: verander nu de
intensiteit van uw verlichting met de gewone bestaande bistabiele
schakelaars.

(anaux / Kanalen 2
Fréquence /Frequentie 868.3MHz
Pile / Batterij 3VDC - Lithium CR2032
Portée en champlibre / bereikin openveld 100M
T° defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C
Dimensions / Afmetingen 35x35x10mm

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20
Autonomie / Autonomie 3ans / 3jaar
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Fonctions Functies

- Marche /Arrét/Variation - Aan/Uit - Impuls - Variatie
- Ouvrir/Stop/Fermer - Openen/Stoppen/Sluiten
- Scénarios - Scenario’s

- Minuterie - Timer

- Controle van IP cameras

- Controle van infraroodapparaten
(multimedia, enz)

- Verbinding op afstand

- Controle des caméras IP

- Controle des appareillages
infrarouges (multimedia, etc)

- Connexion a distance

easylink est la solution pour centraliser toute votre installation a
n'importe quel terminal: iPhone, iPad, Android, Smartphone, ordinateur.
Il se branche sur votre router WiFi et se configure de maniere simple.
Il repere les récepteurs edisio automatiquement dans votre installation.
Vous n'aurez plus qu'a vous connecter a easylink par un acces Internet
ou Ethernet pour tout controler dans votre habitation comme I'éclairage
(variateur, Marche/Arrét), vos moteurs, vos prises de courant, caméras
IP, multimédia, scénarios, alarmes ...

Easylink is de oplossing om uw volledige installatie op afstand te
controleren vanaf elke terminal : IPhone, IPad, Android, Smartphone,
computer. easylink verbindt zich met uw wifi router en is op een zeer
eenvoudige manier te configureren. Hij identificieert alle ontvangers van
uw installatie. Dankzij Internet of Ethernet geeft Easylink een ruim aantal
mogelijkheden: controleren uw IP cameras, uw multimedia-apparaten,
uw verlichtingen (traditioneel, LED, RGB...), deuren, poorten ...

Alimentation / Voeding 230V~
Fréquence / Frequentie 868.3MHz
Portée en champlibre / bereikin vrij veld 150M

Connexion / Aansluiting
Mémoire / Geheugen

Ethernet RJ45
Micro-SD card 4GB

IR 2 controls (30cm)
Bidirectionnel / Répéteur Bidirectioneel / Repeater
T°defonctionnement / Werkingstemperatuur -5°C+45°C

Degré de protection / Beschermingsgraad IP20
Dimensions / Afmetingen 160x100x32mm

RJ45
Ethernet

easylink
box

868.3MHz
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Garagepoort | Gy

g4 Portail
Hoofdingang
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] Mode 1
Appareillages Marche /Arrét,

éclairage dimmable
I I Volet, store
O .l e * Rolluik, stores

Apparaten, Aan/Uit
dimbare verlichting edisio

Exemple d’utilisation d’un interrupteur sans fil en mode 1 (une touche)

Voici un exemple type d'une centralisation de vos applications, avec un interrupteur edisio en mode 1.
Sur un canal vous groupez et controlez en :

Marche/Arrét : tous vos appareillages Marche /Arrét (éclairages, moteurs 230V~)
Marche/Arrét/Variation : tous vos éclairages dimmables, ventilation

Ouvrir/Fermer : tous vos volets roulants, stores, portails, portes de garage

Voorbeeld applicatie van een draadloze schakelaar in mode 1 (één toets)

Dat is een voorbeeld van een centralisatie van uw toepassingen met een edisio schakelaar in mode 1.
Op één kanaal dat U groepeert en controleert in:

Aan/Uit : alle apparaten Aan /Uit (verlichtingen, motors 230 V)
Aan/Uit/Variatie : alle dimbare verlichtingen, ventilatie
Openen/Sluiten : alle rolluiken, stores, ingangen, garagepoorten

d all % -

Contrélez volets, appareillages
Marche /Arrét et Variation sur
deux touches.

Mode 2

o T

Controleert rolluiken, apparaten
Aan/Uit en Variatie op
twee toetsen

o al B

Exemple d’utilisation d’un interrupteur sans fil en mode 2 (deux touches)

Voici un exemple type d’'une centralisation de vos applications, avec un interrupteur edisio en mode 2.
Sur deux canaux vous groupez et controlez en :

Marche/Arrét : tous vos appareillages Marche /Arrét (éclairages, moteurs 230V~)
Marche/Arrét/Variation : tous vos éclairages dimmables, ventilation

Ouvrir/Stop/Fermer : tous vos volets roulants, stores, portails, portes de garage

Les touches centrales sont figées en mode 1 () et peuvent donc toujours servir dans le mode 2 pour le
controle en une touche.

Voorbeeld applicatie van een draadloze schakelaar in mode 2 (twee toetsen)

Dat is een voorbeeld van een centralisatie van uw toepassingen met een edisio schakelaar in mode 2.
Op twee kanalen groepeert et controleert U:

Aan/Uit : alle apparaten Aan/Uit (verlichting, motors 230 V)

Aan/Uit/Variatie : alle dimbare verlichtingen, ventilatie

Openen/Stoppen/Sluiten : alle luiken, stores, ingangen, garagepoorten

De centrale toetsen staan vast in mode 1 en kunnen dus altijd dienen in mode 2 voor de controle met
één toets
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